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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B KOMISIJOS DIREKTYVA 2002/94/EB,
2002 m. gruodzio 9 d.

nustatanti iSsamias Tarybos direktyvos 76/308/EEB dél savitarpio paramos patenkinant
pretenzijas, susijusias su tam tikromis rinkliavomis, muitais ir mokes¢iais bei Kkitomis
priemonémis, tam tikry nuostaty taikymo taisykles

(OL L 337, 13.12.2002, p. 41)

i§ dalies kei¢iama:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data

»M1  Komisijos Direktyva 2004/79/EB 2004 m. kovo 4 d. L 168 68 1.5.2004
»M2  Komisijos direktyva 2006/84/EB 2006 m. spalio 23 d. L 362 99 20.12.2006
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KOMISIJOS DIREKTYVA 2002/94/EB,
2002 m. gruodZio 9 d.

nustatanti iSsamias Tarybos direktyvos 76/308/EEB dél savitarpio

paramos patenkinant pretenzijas, susijusias su tam tikromis

rinkliavomis, muitais ir mokesc¢iais bei kitomis priemonémis, tam
tikry nuostaty taikymo taisykles

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1976 m. kovo 15 d. Tarybos direktyva 76/308/EEB dél
savitarpio paramos patenkinant pretenzijas, susijusias su tam tikromis
rinkliavomis, muitais, mokes¢iais ir kitomis priemonémis ('), su pasku-
tiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 2001/44/EB (?), ypa¢ i jos
22 straipsni,

kadangi:

(1) I8 dalies buvo pakeistos Direktyvoje 76/308/EEB nustatytos vals-
tybiu nariy kompetentinguy institucijy savitarpio paramos sistemos
nuostatos, susijusios su informacija, kuri turi biiti pateikta insti-
tucijai pareiskéjai, praneSimu adresatui apie taikomus dokumentus
ir sprendimus, atsargumo priemonémis, kuriy imamasi, ir institu-
cijos, 1 kurig kreipiamasi, 1éSy isreikalavimu institucijos pareis-
kéjos vardu.

(2)  Todél, kalbant apie visus Siuos aspektus, atitinkamai turéty buti i§
dalies pakeista 1977 m. lapkricio 4 d. Komisijos direktyva
77/794/EEB, nustatanti iSsamias kai kuriy Direktyvos 76/308/
EEB nuostaty igyvendinimo taisykles dél savitarpio pagalbos
patenkinant pretenzijas, kylancias dél operaciju, kurios jeina {
Europos zemés tikio orientavimo ir garantijuy fondo finansavimo
sistema, ir dél zemés tkio produkty importo iSlyginamuyju bei
muito mokes¢iy susigrazinimo (%), su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 86/489/EEB ().

(3)  Be to, turéty biiti nustatytos iS§samiosios taisyklés dél priemoniuy,
kuriomis institucijos viena kitai gali perduoti praneSimus.

(4)  Siekiant aisSkumo, turéty biiti pakeista Direktyva 77/794/EEB.
(5)  Sioje direktyvoje numatytos priemonés atitinka Pretenziju paten-

kinimo komiteto nuomong,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Si direktyva nustato i§samias Direktyvos 76/308/EEB 4 straipsnio 2 ir
4 dalies, 5 straipsnio 2 ir 3 dalies, 7, 8, 9 ir 11 straipsniy, 12 straipsnio
1 ir 2 dalies, 14 straipsnio, 18 straipsnio 3 dalies ir 25 straipsnio igyven-
dinimo taisykles.

L L 73, 1976 3 19, p. 18.
L L 175, 2001 6 28, p. 17.
L L 333, 1977 12 24, p. 11.
L L 283, 1986 10 4, p. 23.
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Ji taip pat nustato iSsamias iSreikalauty sumu perskaiciavimo ir perve-
dimo, minimalios pretenziju sumos, dél kurios galima pateikti praSyma
dél paramos, nustatymo taisykles, taip pat taisykles, susijusias su prie-
monémis, kuriomis institucijos gali perduoti viena kitai praneSimus.

2 straipsnis
Sioje direktyvoje:

1) perdavimas ,.elektroninémis priemonémis® — tai perdavimas naudo-
jantis elektronine duomenuy apdorojimo (iskaitant skaitmeninj glaudi-
nima) jranga ir laidais, radijo rySiu, optinémis technologijomis arba
kitomis elektromagnetinémis priemonémis;

2) ,,CCN/CSI* tinklas — tai Bendruoju rys$io tinklu (Common Commu-
nication Network (CCN)) ir Bendraja sistemu sasaja (Common
System Interface (CSI)) pagrista bendroji platforma, kuria sukaré
Bendrija, kad elektroninémis priemonémis uztikrinty ryS$j tarp
kompetentingy institucijy muitinés ir mokesciu srityse.

II SKYRIUS
PRASYMAI SUTEIKTI INFORMACIJA

3 straipsnis

Direktyvos 76/308/EEB 4 straipsnyje nurodytas prasymas suteikti infor-
macija pateikiamas raStu pagal Sios direktyvos I priede pateikta pavyzdi.
Jei praSymo negalima perduoti elektroninémis priemonémis, jame turi
buti oficialus institucijos pareiskéjos antspaudas ir toki praSyma pateikti
tinkamai jgalioto pareiglino parasas.

Jei panasus praSymas pateikiamas ir kuriai nors kitai institucijai, insti-
tucija pareiskéja savo praSyme suteikti informacija nurodo tos institu-
cijos pavadinima.

4 straipsnis

PraSyme gali biiti praSoma suteikti informacija apie:

1) skolininka;

2) bet kurj asmenj, atsakinga uz pretenzijos patenkinima pagal valsty-
béje naréje, kurioje yra isisteigusi institucija pareiskéja, galiojancius
istatymus (toliau — institucijos pareiSkéjos valstybé naré);

3) bet kuria treCiaja Sali, valdanCia turta, priklausantj vienam arba
keliems Sio straipsnio 1 arba 2 punkte nurodytiems asmenims.

5 straipsnis

1.  Institucija, i kuria kreipiamasi, kaip imanoma greiciau, taCiau bet

kuriuo atveju ne véliau kaip per septynias dienas nuo praSymo suteikti

informacija gavimo, raStu patvirtina, kad tokj prasyma gavo.

2. Vos tik gavusi prasyma, institucija, | kuria kreipiamasi, papraso,

jei reikia, institucijos pareiskéjos suteikti visg reikiama papildoma infor-

macija. Institucija pareiskéja suteikia visa reikiama papildoma informa-
cija, kuri jai paprastai yra prieinama.
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6 straipsnis

1. Institucija, i kurig kreipiamasi, perduoda visa praSyme nurodyta
informacija i§ karto, kai ja gauna.

2. Jei institucija, | kuriq kreipiamasi, negali per protinga laika gauti
visos ar dalies praSyme nurodytos informacijos, atsizvelgdama i
konkrety atveji, ji apie tai informuoja institucija pareiSkéja ir nurodo
priezastis.

Bet kuriuo atveju, prag¢jus SeSiems meénesiams nuo prasymo gavimo
patvirtinimo dienos, institucija, 1 kuria kreipiamasi, informuoja institu-
cija pareiSkéja apie jos atlikto tyrimo siekiant gauti praSyme nurodyta
informacija rezultatus.

Atsizvelgdama | i§ institucijos, i kuria kreipiamasi, gauta informacija,
institucija pareiSkéja gali kreiptis { minéta institucija su praSymu toliau
testi tyrima. Toks praSymas pateikiamas rastu per du ménesius nuo
pranesimo apie institucijos, { kuria kreipiamasi, atlikto tyrimo rezultatus,
o institucija, | kurig kreipiamasi ta praSyma nagriné¢ja vadovaudamasi
pirmajam praSymui taikytomis nuostatomis.

7 straipsnis

Jei institucija, { kurig kreipiamasi, nusprendzia atmesti praSyma suteikti
informacija, ji rastu informuoja institucija pareiskéja apie praS§ymo atme-
timo priezastis, nurodydama Direktyvos 76/308/EEB 4 straipsnio
nuostatas, kuriomis vadovaudamasi ji atmeté praSyma. Institucija, i
kuria kreipiamasi, toki pranes$ima siuncia i$ karto, kai priima sprendima
atmesti prasyma, taciau bet kuriuo atveju ne véliau kaip per tris méne-
sius nuo pra§ymo gavimo patvirtinimo dienos.

8 straipsnis

Institucija pareiskéja gali bet kuriuo metu atsiimti institucijai, | kurig
kreipiamasi, nusiysta praSyma suteikti informacija. Apie sprendima
atsiimti praSyma institucijai, | kuria kreipiamasi, praneSama rastu.

T SKYRIUS
PRASYMAI PRANESTI

9 straipsnis

Direktyvos 76/308/EEB 5 straipsnyje nurodytas praSymas pranesti patei-
kiamas rastu dviem egzemplioriais pagal Sios direktyvos II priede
pateikta pavyzdi. Ant minéto prasymo turi biiti oficialus institucijos
pareiSkéjos antspaudas ir tokj praSyma pateikti tinkamai jgalioto parei-
glino paraSas.

Prie praSymo pridedamos dvi dokumento arba sprendimo, apie kuri
praSoma pranesti, kopijos.

10 straipsnis

PraSymas pranesti gali bati susijgs su bet kuriuo fiziniu arba juridiniu
asmeniu, kuris pagal institucijos pareiskéjos valstybés narés galiojancius
istatymus turi biti informuotas apie bet koki su tuo asmeniu susijusi
dokumenta ar sprendima.

Jei toks asmuo néra nurodytas tame dokumente arba sprendime, apie
kuri prasoma prane$ti, praSoma pranesti apie institucijos pareiskéjos
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valstybéje naré¢je galiojancias taisykles, reglamentuojancias pretenziju
uzgincijimo arba patenkinimo tvarka.

11 straipsnis

1. Institucija, { kuria kreipiamasi, raStu patvirtina, kad gavo praSyma
pranesti, kaip ijmanoma greiciau, taciau bet kuriuo atveju ne véliau kaip
per septynias dienas nuo jo gavimo.

Gavusi praSyma pranes$ti institucija, | kuria kreipiamasi, nedelsdama
imasi biiting priemoniy pateikti prane§ima pagal valstybéje naréje,
kurioje ji yra isikiirusi, galiojancius jstatymus.

Prireikus, bet laikydamasi pra§yme pranesti nurodyto galutinio prane-
§imo termino, institucija, { kuria kreipiamasi, kreipiasi i institucija
pareiskéja prasydama suteikti papildomos informacijos.

Institucija pareiSkéja pateikia visa papildoma informacija, kuri jai
paprastai yra prieinama.

Institucija, { kuria kreipiamasi, neturi abejoti dokumento arba spren-
dimo, apie kurj prasoma pranesti, teisétumu.

2. Institucija, { kuria kreipiamasi, parengusi praneS§ima nedelsdama
informuoja institucija pareiskéja apie pranesimo data sugrazindama jai
vieng pras§ymo kopija su jos kitoje puséje tinkamai suraSytu patvirti-
nimu.

IV SKYRIUS

PRASYMAI PATENKINTI PRETENZIJA ARBA IMTIS
ATSARGUMO PRIEMONIU

12 straipsnis

1.  Direktyvos 76/308/EEB atitinkamai 6 ir 13 straipsniuose nurodyti
praSymai patenkinti pretenzija arba imtis atsargumo priemoniu patei-
kiami rastu laikantis Sios direktyvos III priede pateikto pavyzdzio.

Tokie praSymai, kuriuose patvirtinama, kad yra ivykdyti Direktyvoje
76/308/EEB nustatyti savitarpio paramos procediiros inicijavimo reika-
lavimai, uzantspauduojami oficialiu institucijos pareiSkéjos antspaudu ir
pasirasomi toki praSyma pateikti tinkamai jgalioto tos institucijos parei-
gino.

2. Prie praSymo patenkinti pretenzija arba imtis atsargumo priemoniy
pridedamas vykdyma leidziantis dokumentas. Kelioms pretenzijoms, jei
jos susijusios su tuo padiu asmeniu, gali biiti iSduotas vienas doku-
mentas.

Taikant Sios direktyvos 13-20 straipsnius laikoma, kad visos | viena
vykdyma leidzianti dokumenta ijtrauktos pretenzijos yra viena pretenzija.

13 straipsnis

Pradymai patenkinti pretenzija arba imtis atsargumo priemoniu gali biiti
susije su bet kuriuo 4 straipsnyje nurodytu asmeniu.

14 straipsnis

1. Jei institucijos, { kurig kreipiamasi, valstybés narés valiuta yra kita
negu institucijos pareiskéjos valstybés narés valiuta, institucija pareis-
kéja nurodo patenkinti praSomos pretenzijos suma abiem valiutomis.
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2. Valiutos keitimo kursas, kuris turi biiti naudojamas taikant Sio
straipsnio 1 dalj, — tai naujausias pardavimo kursas, uzfiksuotas
praSymo patenkinti pretenzija pasiraS§ymo diena biuidingiausioje institu-
cijos pareiSskéjos valstybés narés valiuty keitimo rinkoje arba rinkose.

15 straipsnis

1. Institucija, i kuria kreipiamasi, kaip jmanoma greiciau, taciau bet
kuriuo atveju ne véliau kaip per septynias dienas nuo praSymo paten-
kinti pretenzija arba imtis atsargumo priemoniy gavimo, rastu:

a) patvirtina praSymo gavima;

b) papraso institucijos pareiSkéjos papildyti prasSyma, jei jame nepa-
teikta Direktyvos 76/308/EEB 7 straipsnyje paminéta informacija
arba kiti duomenys.

Institucija pareiskéja pateikia visa jai prieinama informacija.

2. Jei institucija, | kurig kreipiamasi, per Direktyvos 76/308/EEB
8 straipsnyje nustatyta triju ménesiu laikotarpi nesiima bitiny veiksmy,
ji kaip imanoma grei¢iau, taciau bet kuriuo atveju ne véliau kaip per
septynias dienas nuo $io termino pabaigos, raStu informuoja institucija
pareiskéja dél kokiu priezasciu ji nesilaiké nustatyto termino.

16 straipsnis

Jei, atsizvelgiant | konkrety atveji, visa pretenzija arba jos dalis negali
buti patenkinta arba atsargumo priemoniu negalima imtis per pagrista
terming, institucija, | kurig kreipiamasi, apie tai, nurodydama prieZastis,
informuoja institucija pareiskéja.

Ne véliau kaip pasibaigus kiekvienam S$e$iy ménesiy laikotarpiui nuo
praSsymo gavimo patvirtinimo dienos institucija, i kuria kreipiamasi,
informuoja institucija pareiskéja apie esama padéti arba procediiros
pretenzijai patenkinti arba imtis atsargumo priemoniy rezultatus.

Atsizvelgdama { i§ institucijos, 1 kuria kreipiamasi, gauta informacija,
institucija pareiskéja gali jos paprasyti i§ naujo pradéti procediira preten-
zijai patenkinti arba imtis atsargumo priemoniu. Toks praSymas patei-
kiamas rastu per du ménesius nuo pranesimo apie tos proceduros rezul-
tatus gavimo, o institucija, i kuria kreipiamasi, nagrinéja ta praSyma
vadovaudamasi pradiniam pra§ymui taikytomis nuostatomis.

17 straipsnis

1.  Apie visus pretenzijos arba jos vykdyma leidZian¢io dokumento
uzgincijimo veiksmus, kuriy imamasi institucijos pareiskéjos valstybéje
naréje, institucija pareiskéja institucijai, | kuria kreipiamasi, rasStu
pranesa i§ karto, kai yra informuojama apie tokius veiksmus.

2. Jei institucijos, i kuria kreipiamasi, valstybéje naréje galiojantys
istatymai ir kiti teisés aktai draudzia imtis atsargumo priemoniy arba
patenkinti pretenzijas, kaip praSoma pagal Direktyvos 76/308/EEB
12 straipsnio 2 dalies antra pastraipa, institucija, | kuria kreipiamasi,
kiek imanoma grei¢iau, taciau bet kuriuo atveju ne véliau kaip per
vieng ménesi nuo $io straipsnio 1 dalyje nurodyto prane$imo gavimo,
apie tai pranesa institucijai pareiSkéjai.

3. Apie visus veiksmus, kuriu pagal Direktyvos 76/308/EEB
12 straipsnio 2 dalies antra pastraipa imamasi institucijos, i kurig krei-
piamasi, valstyb¢je naréje siekiant kad biity apmokétos iSreikalautos
sumos arba gauti kompensacijas, susijusias su uzginCyty pretenziju
patenkinimu, institucija, i kuria kreipiamasi, institucijai pareiskéjai
raStu pranesSa i§ karto, kai tik yra informuojama apie tokius veiksmus.
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Institucija, i kuria kreipiamasi, kaip jmanoma labiau jtraukia institucija
pareiskéja | graZintinos sumos ir mokétinos kompensacijos suregulia-
vimo procediiras. Gavusi i§ institucijos, i kurig kreipiamasi, pagrista
prasyma, institucija pareiskéja per du ménesius nuo to praSymo gavimo
perveda apmokétas sumas ir sumokétas kompensacijas.

18 straipsnis

1. Jei praSymas patenkinti pretenzija arba imtis atsargumo priemoniy
netenka prasmés dél to, kad pretenzija yra patenkinama, atsiimama arba
deél kokios nors kitos priezasties, institucija pareiS$kéja nedelsdama rastu
apie tai informuoja institucija, i kuria kreipiamasi, kad S§i galéty
nutraukti visus veiksmus, kuriu émési.

2. Jei pretenzijos suma, kuri yra praSymo patenkinti pretenzija arba
imtis atsargumo priemoniu objektas, dél kokios nors priezasties yra
koreguojama, institucija pareiskéja nedelsdama rastu apie tai informuoja
institucija, | kuria kreipiamasi, o prireikus iSduoda nauja vykdyma
leidziantj dokumenta.

3. Jei koreguojant pretenzijos suma sumazinama, institucija, { kuria
kreipiamasi, toliau tgsia veiksmus, kuriy ji émési siekdama patenkinti
pretenzija arba imtis atsargumo priemoniu, taciau tokiy veiksmy ji imasi
tik dél dar neapmokétos sumos.

Jei tuo metu, kai institucija, | kurig kreipiamasi, yra informuojama apie
pretenzijos sumos sumazinima, ji jau yra iSreikalavusi suma, kuri virsija
nesumokéta suma, taciau dar nepradéjo 19 straipsnyje nurodytos perve-
dimo procediiros, institucija, i kuria kreipiamasi, grazina permokéta
suma teis¢ i ja turiniam asmeniui.

4.  Jei koreguojant pretenzijos suma padidinama, institucija pareiskéja
kaip jmanoma greiciau pateikia institucijai, { kuria kreipiamasi, papil-
doma prasyma patenkinti pretenzija arba imtis atsargumo priemoniy.

Institucija, 1 kuria kreipiamasi, §i papildoma praSyma nagrinéja, jei
imanoma, tuo pat metu kaip ir pirmaji institucijos pareiskéjos praSyma.
Jeigu, atsizvelgiant | vykdomos procediiros eiga, papildomo praSymo
nagrinéti kartu su pirmuoju praS§ymu nejmanoma, institucija, i kuria
kreipiamasi, privalo patenkinti papildoma prasyma tik tuomet, jei jame
praSoma suma yra ne mazesnés uz 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta suma.

5. Perskai¢iuvodama pakoreguota pretenzijos suma | institucijos, i
kuria kreipiamasi, valstybés narés valiuta, institucija pareiskéja taiko
jos pirmajame praSyme naudota valiutos keitimo kursa.

19 straipsnis

Visos institucijos, 1 kurig kreipiamasi, iSreikalautos sumos, iskaitant tam
tikrais atvejais Direktyvos 76/308/EEB 9 straipsnio 2 dalyje nurodytas
paliikanas, pervedamos institucijai parei$kéjai institucijos, | kuria krei-
piamasi, valstybés narés valiuta. Pinigai pervedami per viena ménesi
nuo pretenzijos patenkinimo dienos.

Valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali susitarti dél kitokios
sumy, kurios yra mazesnés negu Sios direktyvos 25 straipsnio 2 dalyje
nurodyta maziausia suma, pervedimo tvarkos.

20 straipsnis

Nepriklausomai nuo sumuy, kurias Direktyvos 76/308/EEB 9 straipsnio
2 dalyje nurodyty paliiky forma surinko institucija, i kuria kreipiamasi,
pretenzija laikoma patenkinta ta dalimi, kurig sudaro isreikalauta suma,
iSreikSta institucijos, { kuria kreipiamasi, valstybés narés nacionaline
valiuta pagal Sios direktyvos 14 straipsnio 2 dali nurodyta valiutos
keitimo kursa.
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V SKYRIUS
PRANESIMU PERDAVIMAS

21 straipsnis

1. Visa vadovaujantis Sia direktyva raStu pateikiama informacija, jei
imanoma, perduodama tik elektroninémis priemonémis, iSskyrus:

a) Direktyvos 76/308/EEB 5 straipsnyje nurodyta prasyma pranesti ir
dokumentg ar sprendima, apie kurj praSoma pranesti;

b) Direktyvos 76/308/EEB atitinkamai 6 ir 13 straipsniuose nurodytus
prasymus patenkinti pretenzija arba imtis atsargumo priemoniu ir
vykdyma leidZianti dokumenta.

2. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali susitarti atsisakyti
reikalauti Sio straipsnio 1 dalyje iSvardytus prasymus ir dokumentus
siysti popieriuje.

22 straipsnis

Kiekviena valstybé naré skiria centring tarnyba, kurios pagrindiné
pareiga — elektroninemis priemonémis keistis informacija su kitoms
valstybéms naréms. Si tarnyba turi biiti prijungta prie CCN/CSI tinklo.

Jei Siai direktyvai taikyti valstybés narés skiria keleta institucijy, cent-
riné tarnyba yra atsakinga uz visu prane§imu siuntima elektroninémis
priemonémis Sioms institucijoms ir kity valstybiy nariy centrinéms
tarnyboms.

23 straipsnis

1. Jei valstybiu nariu kompetentingos institucijos saugo informacija
elektroninése duomeny bazése ir keiciasi §ia informacija elektroninémis
priemonémis, jos imasi visu biitiny priemoniu uztikrinti, kad visa bet
kuria forma vadovaujantis $ia direktyva siunciama informacija biity
laikoma konfidencialia informacija.

Si informacija laikoma tarnybine paslaptimi, ir jai taikoma tokia pati
apsauga, kokia pagal ja gavusios valstybés narés nacionalinius teisés
aktus yra taikoma panaSaus pobiidzio informacijai.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija gali biti suteikta tik
Direktyvos 76/308/EEB 16 straipsnyje nurodytiems asmenims ir insti-
tucijoms.

Si informacija gali biiti naudojama teismo ar administraciniame procese,
inicijuotame siekiant susigrazinti Direktyvos 76/308/EEB 2 straipsnyje
nurodytas rinkliavas, muitus, mokescius ir kitas priemones.

Si informacija gali biiti prieinama Europos Komisijos saugos akredita-
vimo {staigos tinkamai akredituotiems asmenims tiek, kiek tai biitina

3. Jei valstybiu nariy kompetentingos institucijos keiciasi informacija
elektroninémis priemonémis, jos imasi visy bitiny priemoniy uztikrinti,
kad visa siun¢iama informacija biity tinkamai sankcionuota.

24 straipsnis

Institucijos, | kuria kreipiamasi, institucijai pareiskéjai siunc¢iama infor-
macija ir kiti duomenys siun¢iami institucijos, i kurig kreipiamasi, vals-
tybés narés oficialia arba viena i$ jos oficialiy kalby arba kita kalba, dél
kurios susitaria institucija pareiskéja ir institucija, | kuria kreipiamasi.
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VI SKYRIUS

PRASYMAMS SUTEIKTI PARAMA KELIAMI REIKALAVIMAI
IR TOKIU PRASYMU ATMETIMAS

25 straipsnis

1. Institucija pareiSkéja gali pateikti praSyma suteikti parama deél
vienos pretenzijos arba dél keliy pretenziju, jei jose reikalaujamos
sumos susigrazinamos i$ to paties asmens.

2. Prasymo suteikti parama pateikti negalima, jei bendra Direktyvos
76/308/EEB 2 straipsnyje nurodytos atitinkamos pretenzijos ar preten-
ziju suma yra mazesné negu 1 500 euru.

26 straipsnis

Jei, vadovaudamasi Direktyvos 76/308/EEB 14 straipsnio pirma
pastraipa, institucija, i kuria kreipiamasi, nusprendzia atmesti praSyma
suteikti parama, ji raStu praneSa atmetimo priezastis institucijai pareis-
kéjai. Institucija, i kuria kreipiamasi, toki pranes$ima siuncia i§ karto, kai
priima sprendima, taciau bet kuriuo atveju ne véliau kaip per tris méne-
sius nuo praSymo suteikti parama gavimo dienos.

SKYRIUS VII
ISLAIDU APMOKEJIMO TVARKA

27 straipsnis

Kiekviena valstybé naré paskiria ne maziau kaip viena pareigling,
tinkamai jgaliota tartis dél iSlaidu apmokéjimo pagal Direktyvos
76/308/EEB 18 straipsnio 3 dalj tvarkos.

28 straipsnis

1. Jei institucija, { kuria kreipiamasi, nusprendzia prasyti apmokeéti
iSlaidas, ji rastu praneSa institucijai parei$kéjai priezastis, dél kuriy ji
mano, kad pretenzijos patenkinimas sudaro konkreCia problema, yra
susijes su didelémis islaidomis arba kova su organizuotu nusikalsta-
mumu.

Institucija, i kuria kreipiamasi, prideda iSsamia islaidy, kurias ji institu-
cijos pareiskéjos praSo apmokéti, samata.

2. Institucija pareiskéja rastu patvirtina praSymo atlyginti iSlaidas
gavima kaip imanoma greiCiau, taCiau bet kuriuo atveju ne véliau
kaip per septynias dienas nuo jo gavimo.

Institucija pareiskéja per du ménesius nuo minéto praSymo gavimo
patvirtinimo dienos informuoja institucija, i kuria kreipiamasi, apie tai,
ar ji sutinka atlyginti iSlaidas taip, kaip siiiloma, taip pat kokia suma ji
sutinka atlyginti.

3. Institucijai pareiSkéjai ir institucijai, i kuria kreipiamasi, nesutarus
deél islaidu apmokéjimo tvarkos, institucija, i kuria kreipiamasi, toliau
Iprastai tgsia pretenziju patenkinimo procediras.
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VIII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

29 straipsnis

Pasinaudodama Sios direktyvos IV priede pateiktu pavyzdziu, kiekviena
valstybé naré kasmet iki kovo 15 d. informuoja Komisija, jei imanoma,
elektroninémis priemonémis apie tai, kaip ji ankstesniais kalendoriniais
metais pasinaudojo Direktyvoje 76/308/EEB nustatytomis procediiromis
ir kokiy rezultaty pasiekeé.

30 straipsnis

Valstybés narés priima istatymus ir kitus teisés aktus, kurie, isigaliojg ne
véliau kaip iki 2003 m. balandzio 30 d., igyvendina $ia direktyva. Apie
tai jos nedelsdamos prane$a Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos Sias nuostatas, daro jose nuoroda i Sia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarka nustato valstybés narés.

31 straipsnis

Komisija pranesa kitoms valstybéms naréms apie priemones, kuriy Siai
direktyvai jgyvendinti imasi kiekviena valstybé naré.

Kiekviena valstybé naré pranesa kitoms valstybéms naréms ir Komisijai
Siai direktyvai jgyvendinti paskirtu kompetentingu instituciju pavadi-
nimus ir adresus bei pareigiiny, igalioty pagal Direktyvos 76/308/EEB
18 straipsnio 3 dalj tartis dél iSlaidy apmokéjimo tvarkos, vardus,
pavardes ir adresus.

32 straipsnis

Direktyva 77/794/EEB panaikinama.

Nuorodos | panaikinta direktyva laikomos nuorodomis | $ig direktyva.
33 straipsnis

Si direktyva isigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

34 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

Direktyvos 76/308/EEB 4 straipsnyje nurodyto prasymo suteikti informacija pavyzdys

(Institucijos pareiskéjos apraSymas, adresas,
saskaitos numeris ir kt.)

DIREKTYVA 76/308/EEB
(4 straipsnis)

telefono, fakso, banko

(Prafymg nagrinéjancio pareigiino vardas, pavardé, el. pasto adresas,
telefono, fakso numeris ir kalbos, kurias jis moka)

{Pradymo isiuntimo vieta ir data)

(Institucijos pareiskéjos bylos nuoroda)

Kam:

(Laukas, kurj pildo institucija, kuriai siundiamas praymas)

(Institucijos, kuriai siun¢iamas prasymas, pavadinimas, pasto indeksas,

vieta ir kt.)

PRASYMAS SUTEIKTI INFORMACIJA

A, toliau pasirases,

(Vardas, pavardé ir oficialios pareigos)

veikdamas kaip pirma nurodytos institucijos pareiskéjos tinkamai jgaliotas atstovas, prasau, vadovaujantis Direktyvos 76/308/EEB 4

straipsniu, suteikti 3ig informacija:

Su atitinkamu asmeniu susijusi informacija ()

(a) Informacija apie fizinius asmenis:

Informacija apie juridinius asmenis:

Adresas (Zinomas [spéjamas (¥)):

Adresas (Zinomas/spéjamas (*)):

Pagrindinis skolininkas/bendraskolininkis/ turts valdanti tre¢ioji Jalis (*):

(b} Pagrindinio skolininko pavadinimas, jei nesutampa su pirma nurodytu asmeniu:

{c) Kita svarbi informacija apie pirma nurodytus asmenis:

Vardas, pavardé:
Gimimo data ir vieta:

Teisinis statusas: Bendrovés pavadinimas:
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Su pretenzija (-omis) susijusi informacija

— Suma: Pagrindiné: Paliikanos: Klaidos: Baudos:
— Tikslus pretenzijos (-y) pobiidis:

— Galutiné data patenkinti pretenzijg:

— Kita informacija:

Kitos institucijos, j kurias kreipiamasi:

Pra$oma informacija

(Parasas)

(Oficialus antspaudas)

(*) Kas netinka, isbraukti.
(1) Fizinis arba juridinis asmuo.
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1I PRIEDAS

Direktyvos 76/{308/EEB 5 straipsnyje nurodyto praSymo pranesti pavyzdys
DIREKTYVA 76/308/EEB
(5 straipsnis)

(Institucijos pareiSkéjos apradymas, adresas, telefono, fakso, banko
saskaitos numeris ir kt.)

(PraSymg nagrinéjancio pareigiino vardas, pavardé, el. pasto adresas,
telefono, fakso numeris ir kalbos, kurias jis moka)

(Prasymo iSsiuntimo vieta ir data)

(Institucijos pareiskéjos bylos nuoroda)

Kam: (institucijos, kuriai adresuotas pradymas, pavadinimas, pasto (Laukas, kurj pildo institucija, kuriai siun¢iamas pragymas)
indeksas, vieta irkt.)

PRASYMAS PRANESTI

A§, toliau pasirades,

(Vardas, pavardé ir oficialios pareigos)

veikdamas kaip pirma nurodytos institucijos pareiskéjos tinkamai jgaliotas atstovas, prasau, vadovaujantis Direktyvos 76/308/EEB 4
straipsniu, pranesti apie § dokumenta/sprendima (*):

Su atitinkamu asmeniu susijusi informacija (1)

(a) Informacija apie fizinius asmenis: Vardas, pavardé:
Gimimo data ir vieta:
Informacija apie juridinius asmenis: Teisinis statusas: Bendrovés pavadinimas:
Adresas (zinomas/spéjamas (*)):

Pagrindinis skolininkas/bendraskolininkis/turtg valdanti trecioji Salis (*)

(b} Pagrindinis skolininko pavadinimas, jei nesutampa su pirma nurodytu asmeniu:

Adresas (Zinomas/spéjamas (*)):

(c) Kita svarbi informacija apie pirma nurodytus asmenis:

Su pretenzija (-omis) susijusi informacija

— Dokumento (ar sprendimo), apie kurj turi biiti pranesta, pobiidis ir objektas:

— Suma (jskaitant paliikanas, baudas ir i3laidas):

— Tikslus pretenzijos (-y) pobiidis: .

— Galutiné pranesimo pateikimo data:

— Kita informacija: i }

(Parasas) (Oficialus antspaudas)

(*) Kas netinka, i§braukti.
(1) Fizinis arba juridinis asmuo.
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PATVIRTINIMAS

Toliau pasira3es asmuo patvirtina, kad:

— apie prie pra§ymo pridéta dokumenta/sprendimg (¥} minétame (data) prasyme nurodytam
adresatui buvo pranesta. Pranesta buvo siuo biidu (1):

— apie prie pra§ymo pridéta dokumenta/sprendimg () nebuvo galima pranesti minétame (data) pra§yme nurodytam adresatui dél

$iy priezasciy (*):
{Data)
{Paragas)
(Oficialus antspaudas)
(*) Kas netinka, i$braukti.

(*) Tiksliai nurodyti, ar adresatui buvo pranesta asmeniskai, ar kitaip.
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1l PRIEDAS

Direktyvos 76{308/EEB 6 ir 13 straipsniuose nurodyto praSymo patenkinti pretenzija ar imtis atsargumo priemoniy
pavyzdys

DIREKTYVA 76/308/EEB

(Institucijos pareiSkéjos apradymas, adresas, telefono, fakso, banko
saskaitos numeris ir kt.)

(PraSyma nagrinéjancio pareigiino vardas, pavardé, el. pasto adresas,
telefono, fakso numeris ir kalbos, kurias jis moka)

(Prasymo iSsiuntimo vieta ir data)

(Institucijos pareiskéjos bylos nuoroda)

Kam: (Laukas, kurj pildo institucija, kuriai siun¢iamas prasymas)

(Institucijos, kuriai siunc¢iamas pra§ymas, pavadinimas, pasto indeksas,
vietairt.t)

PRASYMAS PATENKINTI PRETENZIJA (IMTIS ATSARGUMO PRIEMONIU)

A3, toliau pasiraSe

(Vardas, pavarde ir oficialios pareigos)
veikdamas kaip pirma nurodytos institucijos pareiskéjos tinkamai jgaliotas atstovas, prasau:

— patenkinti $ig pretenzijg (Sias pretenzijas), kuriai vadovaujantis Direktyvos 76/308/EEB 7 straipsniu yra i§duotas jos vykdyma
leidziantis dokumentas; 7 straipsnio 2 dalies a ir b punkty salygos yra patenkintos (*)

— vadovaujantis Direktyvos 76/308/EEB 13 straipsniu imtis atsargumo priemoniy toliau nurodyto asmens atzvilgiu dél
pretenzijos (-y), kuriai (-ioms) yra iSduotas jos vykdyma leidZiantis dokumentas; 3io pra§ymo pagrindimas pridedamas (*).

PraSau pervesti visa patenkintos pretenzijos suma :

{Banko sgskaitos numeris)

{Saskaitos turétojo pavadinimas ir adresas)

(Mokéjimo nuorodos)

Mokéjimas dalimis: galimas be papildomy konsultacijy (galimas tik po konsultacijy, draudziamas) ()

(Oficialus antspaudas)
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Su atitinkamu asmeniu susijusi informacija (1)

{a) Informacija apie fizinius asmenis: Vardas, pavarde:
Gimimo data ir vieta:
Informacija apie juridinius asmenis:  Teisinis statusas: Bendrovés pavadinimas:
Adresas (Zinomas/spéjamas (%)):

Pagrindinis skolininkas/bendraskolininkis/turtg valdanti tre¢ioji Salis (*)

(b) Pagrindinio skolininko pavadinimas, jei nesutampa su pirma nurodytu asmeniu:

Adresas (Zinomas/spéjamas (*)):

{c) Jei tinka: trediosios 3alies valdomas skolininko turtas:

(d) Kita svarbi informacija:

(visos kitos apie pirma nurodytus asmenis Zinomos svarbios informacijos i$samus aprasymas)

(*) Kas netinka, i$braukti.
(1) Fizinis arba juridinis asmuo.
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